SIEU L350

Zmluva o spolupraci

uzatvorend podla § 51 zdk.¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov

1. Organizacia:

2. Umelec:

¢l
ZMLUVNE STRANY

Kosice - Eurépske hlavné mesto kultury 2013, n.o.

so sidlom Kukuéinova €. 2, 040 01 Kosice, Slovenska republika
ICO: 35583461

Zastupeny: Ing. Jan Sudzina, riaditel

PeraZny ustav: DEXIA banka Slovensko a.s.

Cislo U&tu: 0558235001/5600

/dalej len ,,organizdcia”/
a

Meno a priezvisko: Julia Mensch

Bytor v
Cislo

Datui

ICO: :

[dalej len ,umelec”/

¢ .
UCEL A PREDMET ZMLUVY

1. U&elom tejto zmluvy je Uprava vzajomnych prdv a povinnosti zmluvnych stran sdvisiacich
s vytvorenim a uskutoénenim vystavy Salashi v termine od 12. aprila do 3. maja 2013,

ktoré cielom je:

a) Predstavit vysledkom jeji prace pocas rezidencného pobytu,

b) stimulovat umeleckud scénu v Kosiciach, v Kosickom regione a na Slovensku a rovnako
aj komunikaciu so dirokou verejnostou, vytvorit a posilnit prospesné prostredie pre
inovativne a sufasné umelecké projekty s medzinarodnymi partnerom vramci
realizovaného projektu KOSICE A.L.R.

2. Predmetom zmluvy je a umelec sa zavazuje pocas ucinnosti tejto zmluvy:
a) pripravit a vykonat pre verejnost vystavu Salashi a prednasku Salashi, vyhotovit knihu
Salashi a predstavit ju.



b) propagovat pocas vystavy KoSice 2013, a to formou uvadzania loga Ko3ice 2013 pocas
vietkych verejnych podujati a odovzdanim propagacnych materidlov dodanych
organizaciou.

€1 .
PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Umelec sa zavazuje splnit predmet zmluvy a zévdzky podla €l. Il. bod 2. tejto zmluvy,
vykonat ich osobne a splnit ciel rezidenéného pobytu uvedeného v pism. a) a b) bod 1. &l.
Il tejto zmluvy.

2. Umelec sa zavazuje bezodkladne informovat organiziciu o vietkych skutocnostiach,
ktoré by mohli mat vplyv na riadnu realizaciu predmetu zmluvy podla €léanku 1l. bod 2.
tejto zmluvy dohodnutym spésobom avstanovenom rozsahu alebo splnenie ciela
rezidenéného pobytu uvedeného v pism. a) a b) bod 1. él. Il tejto zmluvy

3. Organizacia je povinnda s umelcom spolupracovat a poskytnut mu potrebnu suéinnost
v zaujme riadneho splnenia predmetu zmluvy v zmysle ¢lanku Il. bod 2. tejto zmluvy.

4. Umelec sa zavazuje zachovavat miéanlivost:

- o vsetkych skutocnostiach uvedenych v tejto zmluve,

- oktorych sa pri realizicii predmetu zmluvy podla ¢lanku Il. bod 2. tejto zmluvy
dozvedel,

vopaénom pripade je povinny nahradit organizacii $kodu, ktorda mu porusenim tejto

povinnosti vznikla. Zmluvné strany sa dohodli, Ze zavidzok zachovavat mléanlivost

o vSetkych skutognostiach, o ktorych sa umelec pri realizdcii predmetu zmluvy

podla ¢lanku Il. bod 2. tejto zmluvy dozvedel trva bez obmedzenia aj po skonéeni trvania

tejto zmluvy.

Za porusenie povinnosti uvedenych v odseku 5 tohto ¢ldnku tejto zmluvy, a to najmi v
pripade porusenia micanlivosti o finanénych zaleZitostiach, programe, vztahoch,
personalnych skuto¢nostiach a komunikaénych zaleZitostiach, sa umelec zavizuje zaplatit
organizaciu pokutu vo vyske dohodnutej odmeny podfa ¢lanku IV odseku 1 tejto zmluvy,
teda vo vySke 500, - EUR. Organizdcia md pravo zapocitat narok na pokutu s pradvom na
odmenu podla ¢lanku IV odseku 1 tejto zmluvy. Pravo na ndhradu $kody nie je dotknuta.
Pokuta je splatna do 15 dni odo dfia odoslania ozndmenia zaplatit pokutu.

€l. Iv.
ODMENA A PLATOBNE PODMIENKY

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze za spinenie predmetu tejto zmluvy podla éldnku 1. bod 2.
tejto zmluvy a splnenie ciela rezidenéného pobytu uvedeného v pism. a) a b) bod 1. &l. II
tejto zmluvy umelcovi patri odmena vo vyske 0,- EUR (slovom ,nula eur”).

2. Organizécia sa zavazuje nahradit umelcovi vynaloiené naklady na cestovné
v maximdlnej hodnote 500,- EUR (slovom ,pdtsto eur) na zdklade predloZenych



daniovych dokladov alebo faktur, a ndkup materidlu potrebného pre splnenie predmetu
tejto zmluvy a zdvdzkov z nej vyplyvajucich, ato vmaximalnej hodnote 600,- EUR
(slovom ,3eststo eur”) a na zdklade predloZenych dafovych dokladov alebo faktur, na
prendjom techniky v maximélnej hodnote 250 EUR (slovom ,dvestopadesat eur”) na
zaklade predlozenych danfiovych dokladov alebo faktir Umelec nema narok na nahradu
inych potrebnych a uZitoénych nékladov spojenych s vykondvanim &innosti podla tejto
zmluvy.
¢l v.
TRVANIE ZMLUVY

Této zmluva sa uzatvara na dobu urcitd od 12. aprila do 3. méja 2013.

¢l. vi.
ZAVERECNE USTANOVENIA

Vyslovne neupravené pravne vztahy sa riadia prislusnymi ustanoveniami Obcianskeho
zdkonnika vplatnom zneni adaldimi v3eobecne zadvdznymi préavnymi predpismi
Slovenskej republiky.

Zmluva je vyhotovena v dvoch vyhotoveniach, z ktorych 1 vyhotovenie obdrZi organizécia
al vyhotovenie umelec. Zmluva je vyhotovend vanglickom a slovenskom jazyku,
v pripade interpretacnych rozdielov ma prednost slovensky text.

Zmeny a doplnky tejto zmluvy je moiné vykonat len pisomnym dodatkom k zmluve
podpisanym oboma zmluvnymi stranami.

Zmluva nadobuda platnost driom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami a Géinnost
nasledujicim diiom po dni zverejnenia tejto zmluvy na webovej stranke organizacie
(www.koSice2013.sk). s &im umelec vyslovene suhlasi.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze svoju vélu prejavili slobodne, vaine, urtite a zrozumitelne,
s obsahom zmluvy po jej precitani suhlasia a na znak sdhlasu ju vlastnoruéne podpisuju.

V Kosiciach diia/] K 4 2043

....................:.. ...................... ) j’,;j’

Kndies . Eurdncja %
613, n.o.
Kosice
22737871

Ing. Jan suazina \ “—Tilia Mensch
rf@ditel’
KoSice - Eurépske hlavné mesto
kultary 2013, n.o.



